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Mitteilung an die natiirlichen und juristischen Personen, Organisationen und Einrichtungen, die den
restriktiven MaRnahmen nach dem Beschluss 2014/145/GASP des Rates, geindert durch den
Beschluss (GASP) 2026/1072 des Rates, und der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates,
durchgefiihrt durch die Durchfithrungsverordnung (EU) 2026/1055 des Rates, iiber restriktive
Mafinahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souverinitit und
Unabhingigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, unterliegen

(C/2026/2775)

Den im Anhang des Beschlusses 2014/145/GASP des Rates ('), gedndert durch den Beschluss (GASP) 2026/1072 des
Rates (%), und in Anhang I der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 des Rates (}), durchgefiihrt durch die Durchfithrungsver-
ordnung (EU) 2026/1055 des Rates (%), iiber restriktive Mafnahmen angesichts von Handlungen, die die territoriale
Unversehrtheit, Souverdnitit und Unabhdngigkeit der Ukraine untergraben oder bedrohen, aufgefithrten Personen,
Organisationen und Einrichtungen wird Folgendes mitgeteilt:

Gemifl Artikel 9 Absatz 2 der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 sind die betreffenden Personen, Organisationen und
Einrichtungen verpflichtet, Gelder oder wirtschaftliche Ressourcen innerhalb des Hoheitsgebiets eines Mitgliedstaats, die in
ihrem Eigentum oder Besitz sind oder von ihnen gehalten oder kontrolliert werden, vor dem 1. September 2022 oder
innerhalb von sechs Wochen nach dem Datum der Aufnahme in die Liste in Anhang I - je nachdem, welcher Zeitpunkt der
spétere ist — an die zustindige Behorde des Mitgliedstaats, in dem sich diese Gelder oder wirtschaftlichen Ressourcen
befinden, zu melden. Sie miissen mit der zustindigen nationalen Behdrde bei der Uberpriifung solcher Informationen
zusammenarbeiten. Ein Verstof§ gegen diese Pflichten gilt als Umgehung der Mafinahmen zum Einfrieren von Geldern oder
wirtschaftlichen Ressourcen.

Die zu meldenden Informationen miissen der zustindigen Behorde des betroffenen Mitgliedstaats tiber deren in Anhang II
der Verordnung (EU) Nr. 269/2014 (°) aufgefithrte Website tibermittelt werden.
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